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0 PRINCIPE DO HUMOR NORTE-AMERICANO

Mals ou meno’ no anno de 1863 vagabundesva por terras

~ gallfornenses um’ tal Samuel Clemens, que sob o pseudonymo
§ de Mark Twnin ser': mals tarde o mals famoso dos humoris-

¥ tas porte-americinos.

¥ . Descedente do familia pobre teve

de trabalhar multo céda

L para ganhar a vida,

Muito cédo tambem demonstrou
. bastantls aventurcire peols gue

— =

ter um temperamento
ace trezs annos escapou ce
‘morrer afogado..

. Até 1857 exerceu nosso homem o emprego de obreiro im-

CIDADE. VATICANA, RAINHA D0 SILENCIO

Ninguem ousa gritar neasa
nagko civil,

urbs, nova por sua determi-
vetusta pelos seus muros, e &5 POUCAS Vozes que
pudessem sobresair de tom, perdiam-se na enorme ampliddo;
um toque de campninha, o rumor do passo de algum auto-
repercussiio,

O pateg de 3. Damasio ¢ como a ante-sala da cldade, e

movel, adqguirem dchos de Incommensuravel

-

| pressor, Indo de poveado em pavoado, vivendo de pouca coisa. nelle prineipla o escadn que ascende até a sala Clementina.
e formando-se ao coniacto dos homens e dos factos, NOs succes- Ior elis prssam cs ¢mbaixadores, 08 cardeses, os desconhect-
© 08 quotidianos. Nesse tempo procurou um officlo mals luera-

% h'q e obteve de seu amigo Horanclo Bixby o favor de ser seu dos que viio ver 5. 9.

b_.’ discipulo. ’. BixLy era plloto no rio Mississipl, cujo lelto de A's doze horas iécam os sinos e ns campalnhas todas da
| Elluvido variava constantemente. As hervas cresclam por to-

dos os lados ¢ os obstaculos deviam ser affrontados todns s

noltes ¢ em todo o tempo, sem 0 auxillp de um ad fardl nemn

'heumano!n

Uma memoriy
rigor.

Mas, por outro Indo, que existencia tlo agradavel e inte-
ressante! Os tres mi. ¥ilometros do grande rlo eram um so-

infaillvel, um total safigue frlo eram de

nho. Mark Twaln ecviz guardar imperecivel memeoria de tudo,

aqutlio,
Nosso Joven acuhava de obter sua patente de plloto quan-
Co estallou a guetis de Successiio entre o Norte ¢ o Sul dos
Estados dn America. A guerra !mpediu durante algum tempo
& navegnolio commerciai do grande rio.
Assim, pols obrigatoria
Mnrk

wdanga de profissic.

Twain ¢o

Cldade do Sillencio.
O estremecimento sonéro desperta todos os échos No meio
do pateo, debaixo <2 sei, uma mulher detem-se ¢ persigna-se
E' a hora do Angelus. E' uma mulher humilde, uma mulher
Co campo fue rezs sua oraciio entre 08 muros bemditos. Com
certeea nfio esglecerd nunca esta prece,
Mudanga de guarda
Um sutomovel pde-ge em marcha e atravez dos crystaes divi-
Tudo
gem uma voz, Morta A voz dos sinos fodas nr vozes silenclam.

Dois sulssos alravessam o pateo.
sa-5= uma ecapa viciets. Porém tudo flea em silenclo.

Os rutilantes mechanismos do telephone, com as listas de pa-

ecou a percorrer, como explorador ¢ como pel em movimento, estdo tambem A espera da Cidade do Si-

cucador, as terras « al:fornlenses, onde abundavam o ouro ¢ i L
. p i L} 1 § -
N Siata T DO, menor g que aventureiros affeitos &s pes encly; o som ab umg musica que vemn de Iora em nada com
Itjns sa entas € de gosto litterario bhastante intenso move o presente. E' coles Que pertence & outro mundo ¢ a

AR ( 14 I3 T 1 . .

E f Publico que Mark Twaln offereceu seus pri- outra gente. Aqul s unlea musica que se escuta com agrado
meiros e YO

: ¢ a dos repuxos

Boas 1 f s s, bruscamente, simples- :
mente, tirndas da vidls real % ¢ violenta, do long Descobrem-se, unt aqul outro alem,. 7Tém um canto tio
0 Oeale '

leve que apenans ronpem o Silenclo,
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‘Commentarios sobre um testamento

DONA EUSTACHIA MUDA DE CASA
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* Uma mulher que amou Poe descre-
beu-o amim: Calmo, grave, a bella
altiva e orgulhosa, os olhos

gros pelos quaes passavam lam.
de sentimento e de paixdo ; em

ma palavra, um conjuncto huma-

3 irresistivel de dogura e de altivez.
grande falha? Era vagabundo,

va souhando de olhcm abertos,
como um morto ambulante; po-

Bre, desolado, abatido, Chamaram-
R'o o éhrio errante de dér. Desde
cabega nos pés era todo negro. Nio
,!Il\ril wequer uma linha branca. O

negro que era o envolucro do seu es
pirito, revestin completamente  sua
pesson Sobre sua face pensativa
NUNCA AKMOMOU UM SOITILO,
Sonhando com os olhos i\hl“llc.‘.
om sunss br as visoes, nr!n'lnhavn

resplendores de ete rnidade, que se
Perpetuavam quando a tangivel rea-
lidade fazia-o Itar a =i Sonhava
Penetrando na bruma <o desconheci
do, con nervos vibrantes, pron
Mo a 1 e 1 M 10
nals ! A q
ra \ Arn I A
( 3 I i 2 1
les ' ) L |

o rodeiavam. Fez-se roldado, depon
jornalista e, por fim, o poeta que
com muitisimos esforgos nio logrou
arrancar c¢as costag o peso da man
profunda miseria.

Publicou "O corve” que lhe ren-

— Mns homem, por que ¢ que vo-
e desperta tuntas vezes este pobre ho
mem gque dorme tho teanguillo?
que toda vezr que o desperto

elle me pagn a conta

deu b dollars, ainda que fosse uma
obra de arte. Por "O Silencio” pa-
garam-lhe 10 dollars, por “0O Esca-
vavelho de Curo” deram-lhe 52 dol-
lars, e assim, em per=grinagio lyrica,

duramente, conseguiu endireitar a
"l(]n.

Porém, consciente do seu wvalor,
ouviram-lhe um dia que dizia: "To-
do o meu “eu” se revolta ante a ideia
de que haja no universo um individuo
superior & mim."

Alcangando alguma notoriedade
no estrangeiro, lutou sempre para
que sua propria patria o reconheces-
so; © que -aconteceu demasiado tar-
de.

Como o caso de Byron, a quem a
Inglaterra admirou depois de morto,
Poe havia de ser honrade pela Ame-
rica quando se cumprisse o cenltena-
o '{" scu ilﬂt“]l\lo. E .qquIE q\lf‘
fundou uma escola poetica & com
ella exaltou um conceita artistico da
\merica envolta em afans materia-

es, teve que cahir numa rua, aos 40

innos, envolto na bruma da embria-
ez, para gue oOs seus compalriotas
omegassem a se interessar pPor suas

doraeas
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UM FILM FALLADO E CANTADO

A&

Film SO oizo. }:@

A}‘NC O I)Q\

" GARY COOPER

LUPE VELEZ
e LOUIS WOLHEIM

'-'.”""‘"‘"'w""\w'“"’

GARY COOPER que cantara a ‘‘Cangao do

Lobo", “My Honey"”, “Fare The Well" e

LUPE VELEZ que cantara as melodias

*Mi Amado"” “Te Lola" e a cangao thema: “Yo te Amo'’ etc.
Inicia © programma: A Y0Z D0 MUNDO, jornal somoro, e HOTEL DA FUZARCA, revista em 3 aclos »
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CANCAO FELIZ

Sobre o court vermelho
a manhd linda jogou raios de sol
como um punhado de confetti.
A luz verde das arvores
aninhou-se no sombra verde dos meus olhos.
Are you ready?
Syncope do movimento.
O silencio espera a pequena lua branca de cautchouc.
Dynamismo do drive.
A minha alegria canta no banjo da raquette.
Are you ready?
Sim, estou prompto !
Prompto para receber-te, sol!
Prompto para a vida maravilhosa

que me deu o rosto moreno do meu amor!

W I L LY L E W I N
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Minka Noiva,
Meow Amigo
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21 de Maio e 1930

Adocevinganca

Por MIGUEL ZAMACOIS

Ah! Outra vez!... Ji é bastante! - exclamou a
bella senhora de Fidelong dando um murro furloso na
mesa,

— Bastante 7
Fidelong.

Para mim ¢é demasiado, jd
E entio por que nao nos separamos de commum

respondeu em tom Insolente o senhor

accordo 7
Por que nido o divorelo, o bom divorcio separador ?
~Nio me atrevia a propbr-t'o
— A culpa é tun: déste-me o opportunidade de te

fazer a vontade em alguma colsa Nossa vida n&o pdde

continuar assim; teu genio se exaspéra
O teu se irrita
—-Jamals estamos de accordo sobre o quer que seja.

Consideras esta casa como um restaurant ¢ como um

asylo mocturno, Tratas-me como uma cozinheira e como

uma creada ; estou farta

- Convenhamos Como dona de casa, approvo-te

- Approvas-me 7 Approvas-me 7 Porém eu nao te appro-
vo .. Podes ir... Podes ir para o teu clube, para as
tuas corridas, para as tuas coristas E desafio que en-
contres outra mulher como eu, que jamals enganou um
marido cuja conductu lhe offerecia mil desculpas e op-
portunidades,

Mesmo sem isso, Ji siio bastantes o8 teus defeitos

Para tudo ha um limite, &lé para a imperfeicio
- Bandido ! Ah, sim, sim, o divorcio, quanto mais

cedo melhor !

— A's tuas ordens,

— Amanhi irei 4 casa do advogado

— Amanhi irfis 4 casa do advogado ? Bom, seja,
porém para onde vaes quando saires dagui 7

Como, para onde wvou?

Sim Olha que sou, apezar de tudo sufficiente-
mente bom para prevenir-te ; sabes bem que ndo se en-
contra por nenhum pre¢go um appartamento, em parte
nenhuma qual ¢ a malor tortura para uma certa clas-
se de pessoas, actualmente 7 Deves recordar todas as
historias que correm sobre os porteiros corrompidos a

2 ouro 800re A8 agencias assaltac sobre os
premios para os procuradores de casas. E sabes bem que,
apezar de tudo, é necessario esperar mezes
uté ennos e annos

— Mas interrompeu a senhora Fidelong ¢u con-
servarel este appartamento...

E eu? Niio, Pensas que vou abandonar o con
tracto que estd em meu nome ? Aqui estou e aqui fi-
co, como dissg Mac Mahou no dia em que o proprieta-
rio exigiu-lhe o despejo.

Depols de nove annos de casados, poderias ter a
gentileza de ceder-me o appartamento.

~ Nio ha gentileza possivel nesse assumpto de appar-
tamentos Eu conservo 0 meu, senhora. Nio quero dor-
mir debaixo das pontes, quando mais nfoc seja, para te

provar que sou um homem amigo da casa, por malis
que affirmes o contrario. ..

Que queres que eu responda a tua estupidez ? Estd
bem. Fico O divorclo se fard um pouco mais tarde

— Oh, nao te expulsarei d'aqui ! Faras como quizeles
quando houver um appartamento.

Oh, nio te expulsarel d'aqui! Fards como quizéres,

e mezes e

Csperarel pacientemente..., Um pouco mais... Um pou
cO menos. ., .
— Fico até nova ordem.. Porém fica certo, Gus-

tuvo: chegard o dia em que poderei saborear minha pe-
quena vinganga

—8¢ é para quando encontrares appartamento, podes
estar segura de que tua vinganca, como dizes serd um
prasw completamente “frio"

Imagine-se 0 que é a vida em commum de um marido
¢ uma mulher exasperados, um dos quaes é obrigado a
cohabitar ante a impossibilidade de viver em outra parte.

Passaram-se dois mezes, ao cabo dos quaes a Se-
nhora Fidelong declarou ao senhor Fidelong que, nio
podendo malis resistir, in apezar da excessiva despeza,
alugar um quarto num hotel, e comegar Immediatamente
a accio do divorcio.

O senhor Fidelong nio dissimulow a alegria que lhe
causava a resolugio e até acceitou, para conseguir a liber-
dade, representar uma farga de flagrante delicto comple-
tamente As suas custas,

Emquanto isto fizeram suas contas, facels de
pelo regimem sob o gqual teve logar o casamento... 0
genhor Fidelong s6 se mostrou recalcitrante quando se
tratou da pensio de sete mil francos que devia passar
A sua ex-esposa.

Has de me pagar com o resto!

— Ah, sim ! — exclamou o senhor Fidelong - Com

tua vinganca tardia !

fazer,

Uma manhii, no mez do divorecio, rapldamente obtl-
do gragus & Influencias amistosas, o senhor Fidelong fol
surprehendido pelo seu ereado quando lhe annunciou &
presenca de sua ex-esposa

-Bom dia, senhor — disse ceremoniosamente a ex-Seé-
nhora de Fidelong, deliclosamente elegante.

A senhorn vem para ? grunhiu o senhor de
Fidelong, estupefacto deante de tanto aplomb

4 .

( Terming na paging X)



81 de Maio We 1530 p'ra voce

E L L A

Ella é pura ¢ bda, ¢ morena e linda.

Tem uns olhos cor de tarde e um sorriso de mel.

Acho que ella é o meu destino, que ¢ a minha vida
1\' -|IH|_1J

mais do que tudo, julgo-a que é o ceu.

Ora, se o ceu esta, porém, sempre com a gente
a sua ausencia ndo me causa pranto.

como o ceu, perpetuamente,

sinto-a commigo que a quero tanto.

Os seus olhos castanhos de sol pér,
se reflectem sempre., sempre em minha vida
tio pequenina pra tao grande amér.

Quando anoitece
o ceu nio vae embora
tambem com ella é 0 mesmo que acontece

E' o ceu, e como o ceu nunca me deixa.

a noite ¢ o seu olhar castanho que se fecha.

E toda de manha como o ceu que jamais. nunca
[se cansa,

os seus olhos se abrem para mim

num sorriso constante de esperanca.

RIO, 27—4—30.
ABAETE DE MEDEIROS.

LYRICA

Passam na ruad as mocinhas bonitas,

umas frrl“'rr.\', outlras morenas,
mas todas com wm jeito espontaneo de misses.

Sdo azx namoradas dos meus amigos.

Os mews amigos amam com exthesia,
amam com vaidade
preferem as maocinhas bonitas com jeito de misses.

Mas enw fecho os olhos quando ellas passam

A minha namorada ¢ wma mocinha feia,
le rostinho pintado de sardoas
e toda envergomhada me sorrindo

com o sen sorriso de dentes cariados.

Sabe que ¢ pobrezinha de belleza,
gue 56 tem a belleza da sua alma
e 0 8°u amor de ;yq.k‘f-ur; por um principe.

Amigos Sou mais amado que vocds !
Vocds amam com enthusiasmo,
amam para fazer inveja aos outros rapazes.

Mas euw amo com piedade,

e fico mais triste que deslumbrado,

Carlos Paurilio

—— — T e W - e e

ARAREE i+ ;

i.

TS ‘

Photographias tomadas momentos antes da partida do “Graf Zeppelin”
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O CEREBRO® DE LENINE E 0
NARIZ DE CLEOPATRA

Por

— Dentro de alguns mezes quando
tiver levado mais adeante meus es-
tudos, mostrar-lhe-eli as photogra-
phias do cerebro de Lenine — dis-
se-me saboreando uma taga de ché,
o professor Vogt, director do Ins-
tituto de Investigacbes sobre o cere-
bro, de Berlim. Ao leitor occorrerd,
como a mim proprio, que este é um
instituto deante do gual todos tém de
se descobrir. Antes das salas de dis-
gecgio estfio as salas de selecglio.
As salas de dissecclio so, pols, dos
selectos. S4o0 mantidas anonyma-
mente pelos hospitaes, para que 0s
aprendizes operem uma cabega ou
um pé sobre um corpo de homem
ou de ‘mulber. De todo este conheci-
mento geral e total da physica hu-
mana, chegard o aprendiz a ser mes-
tre especialista de uma parte do in-
dividuo, especializada. De um corpo
de Bbmem ou de mulher, por exem-
plo, o cerebro de um homem ou de
uma mulher. No corpo bruto, a par-
Le capital ; na humanidade anonyma,
as pessoas que sio como alicerces
na architectura da vida. Em Berlim
ba philosophos, theclogos poetas,
homens ¢ mulheres de sciencia, actri-
Zes, artistas estadistas, revoluciona-
rios criminaes e oulros grandes de-
linguentes que tém legado seu cere-
bro ao professor Vogt ou, na falta
delle, aos seus herdeiros profissio-
naes, E nAo sfio acceitas todas as
offertas, E' bom negocio tomar um
emprestimo 4 gloria sobre uma hy-
pethéca do cercbro.

Os institutos de investigagbes do
cerebro sfo obras de mestres sobre
meslres ¢ para mestres,

Seu segredo profissional estd tal-
vez encerrado, ainda que 86 seja coms-
perativamente, no cerebro do ultl
mo homem que passa pela rua,

% %
O cerebro de Lenine estd4 no Instl-

tute de Moscou, que 0 governo so-
vietico poz 4 disposi¢iio do profes-
sor Vogt.

E' o cerebro — continuou dizen-
do-me o professor Vogt cheio de en-
thusiasmo, nio sel si profissional ou
politico — malis rico de symptomas
gue tenho visto. Relativamente, Le-
nine tinha mais ideias do que o8
demais e mals rapidez nas idéas. Via
melhor os aspectog das coisas. Es-
tava mais apto para ver a realidade.
Seu cerebro estava muito mais af.
fectado pela paralysia progressiva do
que consta o diagnostico dos medi-
cos. Assombra pensar o estado em
que ji se devia achar o cerebro de
Lenine quando ainda elle trabalha-
va infatigavelmente.

— Conheceu-0 o senhor em vida 7
-— perguntei aoc professor.

Nio o conheci porém ha dois
actos de sua vida politica que con-
firmam o que tenho estudado do seu
cerebro, Refiro-me 4 sua decisiio,
contra o parecer de Trotzki ¢ de to-
dos, de firmar a paz com a Allema-
nha. E a sua decisiio em pleno des-
envolvimento revolucionario, de mu-
dar a politica economica tracada, ini-
ciando o que se chamou a “nep".

S8o duas provas, de rapidez pas
ideias e de poder abarcar ideias op-
postas.

Quando me separeli do professor
Vogt, fiquei pensando na primeira
destas provas. Serd uma prova ?
Ja se discorre historicamente sobre
Xk guerra, e se reconhece gue Lenine
acertou firmando a paz em separado
com & Allemanha. Acertou por um
cngano,. - Acertou porque a Allema-
nha perdeu a guerra. E Lenine jul-
gou que ella o ganharia; e se a
Allesaanha ganhasse a guerra_ teria
resultado certa a paz em separado
que fez Lenine 7 A Allemanha pre-
tendia esmagar os bolchevistas se
vencesse os alliados ] assim & que
utilizava os bolchevistas contra os
alllados. Niio se pode negar, ho-
Je, que o triumpho da Allemanha te-
ria sido mals perigoso para os bal-
chevistas do que o triumpho da
Frarca e da Inglaterra. E’' o que via
Trotzki. Porém o professor Vogt

CORPUS BRAGA

nfio disse que Lenine fol clarividen-
te. O problema que traga o cere-
bro de Lenine € outro. Nio & um
ploblema historico da revolugio rus-
sa_ porém um problema da historia
universal, e hoje, particularmente, da
Allemanha.

% %

Se fosse verdadeira a vulgar psy-
chologia dos povos que suppde : em
Franca, o genio razoavel; em Inglater
ra, o activo; em Hespanha, o apai-
xonado; em Ttalia o esthetico,
na Russia, o destructor..., gquando
se pOde affirmar com a mesma cer-
teza o contrario ; que a Russia des-
tructiva de agora quer ser uma obra
de artifices, como ji quiz ser artifi-
ce o fundador da Russia de outrora;
que a arte na Italia tdo artistica,
foi devida 4 Grecia, 4 Roma e 4 Re-
nascenga, faltando-lhe o genio total
da creacdo, de maneira que as rui-
nas da Italia sfio as gue deixaram,
perdidas no espago os grandes ar-
tistas da Renascenca sem a obra
definitiva do conjuncto ; que na Hes-
panha da Inquisicio manteve-se a
mais intelligente e impassivel das
casuisticas ; que Hamlet nio é da
Dinamarca porém da activa Ingla-
terra ; que, na rasoavel Franga, San-
ta Joanna d'Arc cretou o ultimo mi-
lagre de Marne, e o ultimo mytho,
o do soldado desconhecido ; porem,
se apezar de tudo, ainda se insiste
que a Franga é razoavel, a Inglater-
ra activa a Hespanha apaixonada,
a Ttalia esthetica e a Russia anni-
quiladora, entdo, segundo a maioria,
e para maior commodidade do dis-
curso, vale dizer tambem, ¢ talves
com mais exactidio que a Allema-
nha é a nacito problematica por ex-
cellencia.

Comega sendo pruhlemiulru como
nacio. Nem a Allemanha ¢ ji uma
86 nagdes, nem todos os allemfies sdo
ainda nacionaes da Allemanha. Sul
vida nacional nfio est4 de todo re-
solvida ; é um problema politico, @
problema politico dn Furopa. A Al
lemanha chegou a ser & pedra de
toque de todos os problemas politi-

Fetming ua pagins seguinde
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CO8 europeus, Tudo o que, politica.

mente, diz respeito A4  Allemanhs,

converte-s¢ emi [-1u1'h‘i|m europeu (8]

]n'nhh-::l.l politico da Allemanha at-

tingiu a categoria de problema pré-

¢ mais do que um

vio da Eunrop: ¢ m
problema p litico ¢ um problema
de philisophia politica. A Allema-

nha ¢ nat aralmente, uma nagio phi-

losophica.

Na Allemanha, sey philosopho &

tio commum €O o era dantes ser

poela nas republicas fa America
Central.

O meu trabalho ¢ essencial-
mente inutil; sou philosopho ouvl
declarar um senhor, como a coisa
mais natural do mundo, num café,
no dia em que cheguei a Berlim, de-
pois de ter atravessado a formidavel
Allemanha industrial

Era este senhor um philosopho de
café, porém de um café que tem bi-
bliotheca de periodicos e bibliotheca-
rio e a outros dois philosophos des-
conhecidos que passeiavam pelos

jardins academicos das ruas de Ber-

lim ouvi que discutiam o proble-
ma pacsaliano ¢do nariz de Cleopa-
tra. Um desvio na linha desse na-
riz teria mudado a linha da historia 7
O mnariz de Cleopalra apresenla o
mesmo problema gue o cerebro de

Lenine 7 As paixdes ¢ a intelligen-

cia dos homens, ou seja, a historia,
mudam ja pelas paixdes, j4 pela in-
telligencia de um delles, ou o caso in-
dividual € apenas o symptoma de
uma lei geral ineludivel ?

Quem faz a historia : o homem ou
A& massa 7 Desde logo, semelhante
apresentacio do problema € dema-
sindo summaria e haveria que levar
fm conta muitas distincegbes anles
de apresental-o  Lenine gque era
marxista e cria num determinismo
Inexoravel da historia_ interveio pes-
soalmente, julgando-se o agente or-
thodoxo de tal determinismo, Ou-
tro  russo, Tolsto) individualista
anarchista, nio acreditava no poder
individual de Napoledo na historia.

Concretamente, politicamente apre-

p'ra vocé

senta-r¢ hoje na Allemanha 0 mes-
mo problema da humanidade. A Al-
lemanha nfo se desarticulou, reaf-
firmou-se depois da guerra Seu
porvir parece, collectivamente, segu-
ro. Estard seguro ndio o estd pes-
soalmente ? Conta com guins politi-
cos, o Allemanba ? Poderd ir adean-
te se nfho tiver politica 7 Nos pon
tos mais estrategicos da sclencia

conta hoje & Allemanha com os he-
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mens mais dispostos. Assim devera
ser, Porém esta primacia cultu-

ral, que deixa a actividade politica

em gundo plano, corre o perigo
historico de gque se mallogrem as se-
gurancas do resurgimento allemfo
por carencia de homens, de homens
politicos se o animal politico que
¢ 0o homem & assim indispensavel
(quanlas duvidas heréticas !) na his-

toria dos povos,

Miss Capunga no dia em que foi visitar o
“ Graf Zeppelin "
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e de 1 A & Carol

qu ¢ A tardinha

tod t u tido vermelho
I 1 { um peda gostogo

lc Lenine fa fc ng

L 1 COoOmJ d ca politic
minou oul dia o mandato

le ur 1 I ntar maloria

dc ™ am t d ol COraca

rinhas

tura de um “"Immortal

pelo “Partido Parnasiano”,

apresento pela opposiciio,

a lei que garante o direito das

C ARL OS

p'ra vocd

D A T U

minorias

ultima defesa do men diploma,

que wvocé é uma colsa louc,

calda do céo,

jue pode botar gqualquer miss

a knock-out technico no primeiro round

Sou capaz mesmo de dizer

D U ART

melhor da

contra car 1§ L I } debil Iyra
T imu I 1 ‘ ha | our
jue voce ¢ uma rosa explendida
espinhos feriram minh'alma ¢
10 contrario de dizer que meuy coracio é comie 1A
cujos accordes sho queixumes doloridos,
que eu perdido de amér me ajoelho dear
» emy frente de uma stala
ual o meu competidor no seu manife
prometto, menina dos olhos mj
boina & Sue Carol,
lhe cnsinar com bate um manhattan ;
como s¢ cantam o# blues de Br 1Yy
(You were meant for me, por
e dirige a 100 kilometros 4 hora um hispa
nio ficar satisfeita ainda
eu sou capaz de dizer da tribuna da comissao

mundo

E

Chegada do Conde e da Condessa Pereira Carneiro que vieram do
Rio a bordo do Graf Zeppelin
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I N F A

A memoria da gente ¢ mesmo um velho baha
cheio de lembrangas. Quando se esquece o presente
e se comeca evocando o passado, é um remeximen-
to ao mesmo tempo doloroso e doce. Doe e delicia
ao mesmo tempo. Eu encontro dentro do velho ba-
hi uma porcio de cousas esquecidas: desgracazi-
nhas antigas que hoje sao pequeninas felicidades, in-
genuo romance de oito annos, um marujo de gola
azul que me fazia tao bonito em crianca e até me
dava vontade de viajar e deixar a vovo... Como esta
pesado o meu bahi! Quase nao o aguento carre-
gar. Nunca pensei que lembrancazinhas de menino,
leves e ligeiras, pesassem tanto depois!

A minha infancia, de tanto lembrada, vale uma
existencia toda. Fica muito compnda. Parece que
eu cresci até aos doze annos, depois parei. Botei
corpo. Engrossaram-me os bragos de musculos. Os
ombros aprumaram-se como para sustentar o gran-
de péso da vida. Mas no intimo eu sou sempre fra-
quinho. FEu sou sempre aquelle menino debil para
quem era quase um heroismo trazer um balde cheio
de agua do banheiro a cozinha.

A avozinha enche todo o meu coracao. Eu mo-
rava com ella, dormia com ella na mesma cama,
agarradinho, porque as vezes vovo nao accendia a
lamparina e o quarto ficava mais escuro.

A avozinha nao era muito velha como essas
avozinhas dos outros meninos, de cabecas muito
alvas, e que andam devagarinho, tremulas. Vovo
ainda andava firme. Os cabellos brancos, que apon-
tavam, ella teimava em arrancar, talvez medrosa de
tornar-se fela para mim.

Minha avo era costureira. Fazia vestidos bo-
nitos para as mocinhas vaidos#s. Os seus dedos ope-
rarios estavam constantemente picados de agulhas e
allinetes, apezar da infinidade de dedaes que eu
comprava para ella.

Eu gostava da avézinha costureira. Primeiro,
por causa dos figurinos e, segundo, pelas freguezas.
Os figurinos coloridos encantavam os meus olhos
avidos de cor. A cor da sempre belleza s cousas.
E’ a varinha magica que téca os objectos e as pai-
sagens, tornando-os mais lindos ¢ desejados. Os me-
ninos comprehendem isso muito melhor que os ho-
mens. Quanto as freguezas...

Depois de tantos annos, eu estou com médo de
ser indiscreto. Vovozinha foi para o céu a coser as
nuvens de Nosso Senhor que parecem vestidos tam-
b,‘m' mas muitas freguezas ainda estio vivas e ha-
bitam esta mesma cidadezinha, Si souberem o que
lhes vou contar, talvez ellas fiquem zangadas com o
pequeno travesso de outrora,

e R _L.O' S

P A U R I

N C I A

0O meu quarto de dormir estava pegado & sala
de visitas, onde vovo cuidava de suas costuras. | la-
via uma porta de communicagao entre as duas pe-
cas, mas sempre trancada, como um mysterio. Uma
porta que se nao abria nunca e que me attrahia com
seduccao. Estava fechada a chave, a chave perdi-
da e a fechadura obstruida...

A avozinha prendia-me no quarto. quando che-
gavam visitas, Dizia-me que ficasse ahi quieto um
bocadinho s6. A sua voz era mansa, mas tinha as-
sim mesmo um tom de ordem inabalavel. Depois,
caia, e fechava a porta por fora.

Mas a outra porta, a que dava para a sala de
visitas? A minha cama, atravessada junto a ella,
augmentava a difficuldade de abril-a. Do outro lado
estava o mysterio, acontecia alguma cousa que vovo
me occultava, nao queria que eu olhasse...

Mas veio o dia feliz em que descobri um furo-
zinho na porta dos segredos. Esperei ansioso a pri-
meira visita e pulei para a cama com o coracao ba-
tendo depressa. Fiquel na ponta dos pés, espiando...
O furo era pequeno, menor que um olho, e eu via
iudo imperfeito.

A primeira visita foi uma mocinha magra e
melancolica. Tinha o rosto ensombrecido como
quem perdeu o pae ou a mae. A sombra de seu
rosto era verdadeira. Ella vinha provar um vestido
de luto. E eu tive um deslumbramento, vendo o col-
lo tao alvo saindo do casaquinho preto, que parecia
a aurora expulsando a noite...

Desde esse dia, os meus olhos estavam gruda-
dos aquelle furo na porta, comg si nada vissem so-
zinhos como si tivessem cegado, e o furozinho vis-
se por elles. As imagens appareciam inacabadas, in-
decisas, brumosas, comg essas pinturas dos artistas
que preferem as nuangas, as penumbras. Porisso
mesmo eu as julgava mais lindas.

Vi uma dama toda espigada, i forca do es
partilho, experimentando um formoso vestido cheio
de florbes. Fu agradei-me mais do vestido que della.
Vi tambem uma joven, quasi uma menina, a quem
as maos habeis de 1ioha avé ajeita.s 4 um vesti-
do muito branco e finissimo, de cauda. Em seu sem-
blante se misturavam a alegria. ovalv wroca, o exte-
se € 0 receio. Agora eu sei que era uma noiva.

Eu estava viciado espiando. Fra o meu primei-
To contacto com as formosuras secretas das mulhe-
res. Os meus olhos gulosos de menino nio se can-
savam e continuavam surprehendendo corpetes des-
abotoados, saias descidas. Uma porgio de noites,
passei sonhando com uns bracos nis e dum doce
langor como si féssem feitos para abragar...

. 1 ©
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brasil,
combinagido extranha gue a quimica ndo desvendou.
esquisito ternario de qgue nenhuma electrolise

snem nenhuma reagdo termica ff': a analise. .

brasil

menino moreno e mal eriado

gue saiu, clandestinamente,

la |':..-'.':‘,r|i.-r aventureira do portuguds,

da ;u.-uwnpiruh animalesca do negro

e da ignorancia selvagem dos tupis
garito esperto e inteligente gue aprendew
mais depressa do que ninguem

o a-b-c da literatura e do civismo

brasil. él¢ ¢ RUY BARBOSA,

o homem feio de cabega gramwde

cuja inteligencia era o mundo todo

¢ o ganicho bravo e JENETOSO

cortando as corilhas e os pampas

com a agilidade miraculosa dos cavalos guapos

¢ a cancido dolente do norte

A L V A R O

p'ra voce

280 HEL IO

traduzindo pela voz sonolenta das vidlas
o grito profundissimo de angustia

de wm povo que s6 aprendeuw a sofrer

brasil, (meu deus, como éle estd sabido !)

Jja sabe um milhdo de receitas de COCKTAILS
a alma do “jazz” entrow dentro da

propria alma déle

os arranha-céos do rio e de 5. paulo

se erguem para o alto,

numa vertigem de ascengdo,

como bragos gigantes gue se estendem poro deus

en ainda ndo achei wum termo gue coubesse em vocd
tambem a culpa ¢ sd sua.

vacéd ¢ tdo grande, meuw brasil, deste tamanhdo

brasil minha terra minha patria
patria cosmapolita do povo todo
a terra melhor do mundo

brasil

Aspectos das proximidades do Campo de Giquid quando
chegou o " Graf Zeppelin™




Aspectos apanhados pela nossa objectiva,
durante a permanencia, em Recife, do
gigantesco dirigivel.




O '“Graf Zeppelin'' voando sobre a torre do
‘““Diario de Pernambuco "
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OS TROPICOS SEM MALICIA

Sebastiao Publio DIAS

De Humboldt a Dolores dei Rio. — As via-
jens em si raramente Sao interessantes. L geral
os passajeiros sao o methor delas. Principaimence
e viajens turisticas ou semi-turisticas, como nessa
agora. ror mais que se taga ¢é impossivel largar
toaa a casca de turista falante gquando se vai pro
Amazonas. Scja esta a terceira ou quinta vez que
s¢ embarque pra Mandaos.

Mais perniciozas que as anedotas sao as ex-
plicagdes a respeito da intrincada geolojia da rejiao,
da hydrograflia (comparag¢oes infaliveis: dedalo, la-
birinto inextricavel), possibilidades economicas. Ai
¢ que a ciencia jorra de fato. Grandes negociantes
de cal¢ados, cearenses crentes na subida da borra-
cha. jovens agionomos citam com extraordinario
dezembaraco Euclides da Cunha ("a Amazonia foi
uma virjem possuida pelo homem antes da puberda-
de). "a terra ¢ bdéa, o homem ¢ que ndo presta’),
Alberto Rangel, Raymundo de Morais, Alberto
Torres, Oliveira Vianna e Dolores del Rio. Esta
ultima por cauza duma fita “Inferno verde”.

O cearense gold ou antes rubber-digger ex-
plicava que os americanos sdo mesmo uns dezaver-
gonhados: até o titulo duma fita haviam plajiado
dum livro de Alberto Rangel.

O mocinho recen-formado em agronomia tinha
num SOrrizo supenor pra tudo isso. Raramente fa-
lava em autor brazileiro. Tudo pra ele. diante do
pessoal embasbacado de tanto nome cientifico em
latim que ele dava pras arvores e pros animais, era
Martius. von Spix, Linneu, Humboldt. Vagamente
se referiu que Julio Verne no livro "A jangada”
fez uma descri¢do do rio Amazonas. Descripgao
bonita, porém ingada de incorre¢des. rematou.

O banjo — Até Santarém todo mundo se quei-
xava da monotonia da viajem. mau grado a orques-
tra com as ultimas novidades do Rio e dos talkies.
Se limitavam a comer ou a dgrmir, ja aborrecidos
de admirar tanta paizajem com assaizeiros, sumau-
mas (aqui é impossivel refrear os termos locais),
barracbes [uros, igarapés, paranas. Mas era tudo
como o menu de bordo, ndo variava. Passajeiros.
entraram muitos em Belém. mas ndo adiantava. A

COISAS DE

Charlie Chaplin ¢ quasi insupportavel na in-
fimidade por causa de seu caracter indeciso e in-
quieto. Porém pessue taes qualidades de coraciio
aque logo se faz perdoar de suas explosoes de mau
bumor.

Sua maior qualidade ¢ a modestia.

No dia seguinte do exito da *A Febre do Ou-
ro” muitos amigos felicitaram-n'o com enthu-
sinsmo, dizenao-lhe que possuia verdadeiro genio.

Chaplin replicon energicamente:

- Nio exaggerem.  Eu  nilo sou nem pen-
S0 ser um genio. O que sei com certeza ¢ que
Monty Banks ¢ Larry Semon sio os maiores co-
mediantes do cinema.

. d +

parada em Santarem devia ser providencial. Como
a gente chegasse de noite toquei pro cinema da
terra.  Josephine Dunn, aquela carinha de pirdo
sem sal, iria dangar ¢ me mostrar as pernas, mas o
reiojio de bordo tinha quarenta e cinco minutos de
adeantamento. Assim da “Majia negra” de miss
Dunn ficou-me o dezejo insatisfeito e uma vizio
confuza de Santarém: a igreja, o mez de maio,
juiosques, o sobrado do cinema, candas e um ban-
jo. Sim, um banjo.

Primeiro eu pensei que fosse engano ou defi-
ciencia de iluminagao. Mas havia tambem na ca-
néa em que eu voltava pra bordo um pronunciado
cheiro alcoolico e umas vozes confuzas misturadas
com sons. Ver, cheirar, ouvir. Aquele flash foi se
definindo. Um homem preto forcejava pra cantar
ety inglez, acompanhando o banjo que ele tocava.
Cubio as escadas do vapor em equilibrio instavel.
Porque falasse numa lingua extranha niao conseguiu
parlamentar com os empregados do navio. Um of-
ficial graduado denunciou-o como barbadiano be-
bado. mais tarde como ianque, explicando que ele
queria ir a Manaos sem pagar passajem. Naio fal
tou pra nossa honra. quem quizesse se responsabi-
lizar pelas despezas do banjista e como eram mui-
tos se cotizaram.

O americano passou a divertir muito os pas-
sajeiros porque falava muito atrapalhado o portu-
guez, e trazia de New-York uns foxes deliciozos
que a propria orquestra de bordo ndo tinha. E na-
quela voz fanhoza arremedando Ukulele lke de
“"Hollywood revue”, dizia umas coizinhas que Rudy
Vallée. com aquele pescogo de carneiro degolado.
cantou la por New-York.

I'm just a vagabond lover

Who search a sweetheart, it seems

And | know that some day I'll discover her
The girl of my vagabond dreams.

E outras mais.

S S "Baependy”, maio 1930.

-CARLITO

Uma estrella de Hollywood tem a paixio in-
contida do whisky. Tendo que trabalhar no film
“0) Circo™, nio soube resistir a tentagio de beber,
mesmo no dia da “pose™, e para illudir a observa-
ciao de Carlito, pensou esconder o whisky num
pulverisador de perfume,

Chaplin, que nio perde detalhe, descobriu o
estratagema, ¢ durante uma breve ausencia da es-
trella deu cabo de todo o whisky do pulverisador.
A diva regressou repentinamente, e deante do que
viu, nao poude conter seu furor: .

Peco-lhe desculpas.  Porém  havia um
cheiro tdo desagradavel aqui que nio h(‘:il'h:lb('lli
aproveitar o sen delicioso perfume para purificar
o ambiente. Agora poderemos trabalhar melhor
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CREATURA MYSTERIOSA
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Aspectos do almogo offerecido pelo Governo do Estado ao Dr. Hugo Eckner,
commandante do “Graf Zeppelin”, em Gurjahd.
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SYNCOPE DE DELICIAS... sowios

Do Diarie | EchuU
Em mei e de cegay Jyncope de sejos syncope el Outro d um k 1 m
de caricias, leve de I rfumes, ian elicias, misturadas de sons, de hym
lﬂndr.r €m sensagoes, (fenNesis des no 1. :|.\.:]J|-- i L] ieuses Gas mu y
fizeram-se em syncope as delicias de STNNE: SEITDARN W9 -
m ] av n
minha volupia E nesta rhythmia I
Ne ' e e
de le soprar e te gesejar cada ver x
i 1 er e q i '
mals, ercaparam-se os mutrmurios da fa ) abysm 1
e s
. 1 m m ng 1 y MAT i r s
ponderagies d raciczini hicando : ’ arohi " s tA ante
; i -
se um pelo desejo do outre Uni i ws anite ; e -
8 LI { ue
dos, em serenidade mnoceate, augus- NAO sel qUaes eTam O$ s1fin I 1 bio im
tos, em cimu'acro de sensualismo, dis wulséo | ' 9 T
E voeéd ficou sabende 1ada
corriam flammas nervoticas, na sel 14 cocegas  de meu apaixonado temia ao u lado, q Wi era
I para mim um mundo, uma la
vagerna exolica dos amores secretos vivo € morto de syncope
toda
YOLANDA DE MENDONCA Marluce
- - - - - - s A

Aspecto da mesa por occasido da en- | Turma de dactylographos e Tachygraphos
trega dos diplomas diplomados pela Escola Royal Official
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Aquella noite parecia um acesso azul de im-
paludismo.

Fora, um frio snob povoava o ar cheio de
nada, vazio de movimento e de c¢ér.

Na sala scintillante de luzes e de sorrisos. cre
pitava uma febre de sensualidade e de ruido.

O berreiro da musica, o ardor tropical dos cor-
pos, a volupia dos rostos languidos... O vermelho dos
Jabios ¢ das sédas, como tudo mais, era “som de
clarim”, na imagem do cégo de Mantegazza.

Nanette era uma doidice morena que voejavt
ali, transmittindo maluquice na cabega da gente.
assim, sem pensar. Chamava-se Nanette — nome
pra midinette parisiense — como poderia se cha-
mar Lourdes. Violeta, Heloisa, designacées um pou
co mais nacionaes. Mas ¢ tao sabida a improprie-
dade dos nomes proprios...

Ella, apezar das suas faces morenas, quesi
como os seus cabellos castanhos, sempre tiao arru-
madinhos na cabega deliciosa, com um jeitinho de
reclame poderoso da terra que Portugal ganhou na
loteria. ella se chamava mesmo Nanette.

—Uma coisa louca !

Eu acho lindo um vestidinho azul numa mulher
morena. Sao as mulheres bellas que fazem os ves-
tidos bonitos, — creio eu sempre que ndo penso jus-
tamente o contrario.

Nanette era mesmo uma coisa louca, E fazia
adoravel aquelle seu vestido azul, a que ella queria
tanto bem. Talvez porque se parecia muito com
ella. Era moreno tambem, o seu vestido azul.

Dansamos. Qutra vez. Um par de namora-
dos tinha um caso com o “My blue heaven”. Pediu
aos oculos da orchestra. Quando saiu o fox roman-
tico, eu pensei que o céo era aquelle pedacinho di-
vino de mulher que eu sentia junto de mim-

Creio que conversamos. Provavelmente uma
por¢iao de tolicess Nao havia mal nenhum nisso
porque quasi nio se ouvia nada. O jazz nao dei-
xava. Fazia tanta algazarra...

Nanette tivera um béguin. Mas o béguin de
Nanette féra ruim pra ella. E ella estava gostando
agora de mim.

De repente. me disse, tocando os seus dedos
macios acima do meu collarinho branco, numa cari-
cia do outro mundo :

—Como eu posso saber se vocé gosta de mim ?
Vocé nunca me disse.

—Voct quer? Eu lhe contarei uma historia
linda, Voc# ainda ¢ uma crianga, Nanette. Deve

Ao pussar por junto de nds, o joven
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NANETTE — UM

PORRE LYRICO...
De RAUL LIMA

gostar de ouvir historias.

—Conte-me, entdo.

—Aqui? Deixe se apagar o zumbido louco
desse fox e eu levarei vocé ao bar, pra ouvir a mi-
nha historia. Vocé sabe que ainda somos primos.
nao ? Pois as suas irmas mais velhas sdo. Que des-
tino sera este meu, Deus do céo. que s6 tenho pri-
mas féra da idade ?

Os oculos do jazz gritaram qualquer coisa e
houve silencio.

—Vem?

-—Vamos.

Nanette me deu o brago e no bar, o gargon.
um neto decente de Pae Jodo, nos arranjou uma
mesinha redonda e fria como a noite de la-féra.

— Pra mim, Marrasquino. Tambem, vocé?
Doido? E por que? O cocktail é o novo cha dos
elegantes. Entdo fica com a sua Guarana, é? —
Isto. rapaz.

—Comece, — disse Nanette. E deitou dentro
do meu coracio as laminas brilhantes dos seus olhos.
E os olhos de Nanette foram para mim como esses
apparelhos de diathermia, que penetram na carne
da gente frios como o ago e que, com a descarga
clectrica se fazem brazas.

Desorientei. Fiz tapeac¢des, ndo contei historia
nenhuma. Disse as coisas mais pueris. Ella sorriu,
fez —ora. ..

—Vocé diz — ora —, Nanette? Vocé ri da
minha ingenuidade 7 E’ porque vocé nao sabe quan-
to custa a gente amar. — O’ rapaz, leva os copos e
traz Veuve Robert — E vocé? Acompanha? Xarope.
bebida de moca. Veuve Robert a dois. — Essas
viuvas fabricantes de bebidas sio adoraveis. E' uma
pleiade illustre : Clicquot, Robkert, Collares, tem de
haver ouiras.

—Vocé esta eanes*o hoje.

—~Acha, Nanette? Temo que seja amor. ..

—E eu que seja alcool. ..

—Perversa. ..

—Noceur. ..

Outros copos vieram ¢ eu os esvasiel, como um
demnente. bebendo por um amor que ndo nascera e
ja morria afoqado em essencias venenosas

Lembro-me que reclamei até absyntho. (Nao
tinha no bar)-

E Nanette? Ah, era mulher... O seu velho
béguin lhe sorriu, de longe, e parece que cheguei a
ver dar-lhe um beijo no volteio duma valsa. ..

quanto ao que vac morrer E' como

O VAMPIRO

Uma vez no hotel sentamo-nos no
galeris: aberta

Um instante depols ouvimos um tu-
multo de vozes violentas, O grego dis-
Putava com o hetelelro, Escutamus sor-
rindo.

Porém & diveriio durou poucw. ©O
hotelelro subls n escnda  da galerin,
wmurmurando rancorosamente:

- 8o nin fosse pelos outros hospe-
des. ..

polaco perguntou:

— Quer dizer-me quem € esss se-
uhor? Como se chama?

— VA alguem sabem o nome desse
Indlviduo! — grunhiu o hoteleiro
cihando v'ra baixo com expressio de
cdlo. — Nés chamamos-lhe 9 Vampi-
o,

— E' um artista?

-— Artista? Lindo officio! Desenhs su
cadaverea. Apenas mofre Uma pesson
agqul ou em Constantinopla, termina
um retrato do morto, Comega a retra-
tul-0 em vide. , e nunca se engana

um abutre, ..

A senhora polaca soltou um grito de
espanto. Seus bracos sustinham a fi-
tha palilds como uma morta. A joven
tinha desmalado.

0O nolve desceu a escada de um satto.
Com uma mAo AgaITOU O grego, e com
n outra arrebaton a pasta.

Corremos atraz delle. Ambos rolaram
na arela. O conteudo da pasta sspa-
Ihou-s¢ no solo. Numa folha, um esba-
¢o a lapls representava a cabega da jo-
ven polaca, com os olhos cerrados, e
uma grinalda de myrto na fronte.
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AS BANDEIRAS
(Maurice Rollinat)

As luzentes cabelleiras

de minhas lindas amadas
sao luxuriosas bandeiras
despregando-se guerreiras
sobre as carnes dominadas.

Nem as rédes mais ligeiras,
nem diademas de brilhantes
As luzentes cabelleiras

de minhas jovens amantes
sao luxuriosas bandeiras.

E ao chocarem-se, frementes,
as séccas boccas ardentes,

se extorcem allucinadas

as cabelleiras luzentes

de minhas Joucas amadas.

Traducgao inédita de
AUSTRO-COSTA.

* - *

BILHETE

E ella assim, tio fina, tio fra-
gl, ¢ a tecela mais ?.'.\Ew.\'h:.r:'n{.q que
cu ..-nlv-“v.-.

Acredite que ndoc descanga, nem
talvez mesmo

aos domingos: pouco

curma. Sempre muito ligeira faz um

enrendado inimitavel, tenue, sedoso.

S. A. o Principe Alfonso de Orleans, Infante de Hespanha,
no Hotel Central em companhia de officiacs da
Forga Publica do Estado.

p'ra vocé

31 de Maio de 1930

S. A. o Principe Alfonso de Orleans, em visita ao

Campo do lbura, da

-

e que, — caprichosa ! ndo ensi-

na a ninguem.Ella é realmente de um

capricho unico Vae trabalhar
s vezes numa cadisira adamascada
do salie, num requinte de bom gos-

to Vae tambem tecer o seu borda-

do longe escondida, sem wver nin-

puem, atraz de uma porta ou de um

reposteiro a ‘-l:(illf}v':l'lt!

mezmo a wnr um tecido ma
ravilhas » No bar » do
itdum sob fhgn

azul - flar 20 para lic

das rosas & cdas cabegas brancas das
t \ 3

petunias Vocé quer desposar

umia maoch trabalhad meu amigo

[ — meus parabens; mas oean

Aeropostale

preciosa teceli de que falei néo 'hs

rviria : 86 nas historias de fadas e

gnomos poderd um poéta eleger uma

ar ir\}i-?
THEREZINHA CALDAS
27 —5—930,
- = —
LMA EXPLICACAD
M I
Pintaran i X lonaes
( belleza, n o seu apalxo-
nclo, ly i ¥ It
E’ ricso
L € mesm ninha revelia
neorrent o titulo de

depen-
literario

em significaci al-

olhos escuros
sse, Justificava-se per-
I decidida preferencia

de cabel-

{ wreno vermelho do
nente de padrao
qua fol de uma dell-
1 B da
que me velu todo o
Ara i # que pro-
i i wsarvad

nobody but you, uma

JOAD RUFINO
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mendo gque o ache sentimental. E' In-
util que lhe recommende moderagiho
quando passa  uma  moga de minha
amigade, pols como s¢ nada lhe tives-
se dito, grita cem barbaridades. Sabe
gue me desgostam os gritos, porém faz
como se niio o soubesse. Agora mesmo
para dizer-me que viu nossas nolvas
Geu um grito horrivel, € um garoto
gue pussava olhou-o assustado

Ellas tambem nos viram., fio meo
pussa  despercebido que minha nolva
estA com suapatos novos

A presenca de Rina —Rina ¢ mlaha
nelva — transforma todes os meus sen-
timentos, toda a minha personalidade.
Estou tio habituado que me despdlo
della como quem muda de roupa

Faramas na esquina no momento
tm que ellas passam.

Rina olha-me com seus olhas negros
profundos, um pouco velados por eni-
gmatica tristeza Como estudo mea
sorriso no espelho, penso que ella faz
0 mesmo ¢om seu olhar.

Tem quinze anncs ¢ sete pulseiras
que executam uma muslca extranha o
selvagem quando ella move o brage
Vem até a mim e sauda-me. Sus voz
¢ velada, dessas vozes que forum fei-
tas para murmurar phrases de amor ¢
dizer colsas apaixonadas.

Quero falar-lhe, porém. ellas <ont!-
ruam o passelo, apressando o |
ra voltar aonde hoés estamos, Ca
lio rapldamente que um velho

passa cantando volta-se para glhal-gs.
Ji estdo d= volts. Seus passos sho ago
rm mage

— Vamoa?

tasos

— Nfo sel. Papar J& estd ein cass

—E sp fuglssemos um pouco?

Balmes. Ellas viio n afrente, um
pouce nervosas porgue Julgavam ver
conhecldos em cada porta. Annibsl e
eu caminhavames lentamente, submer-
gindo-nos cadn ver mals na escuridio
Cas ruas. O céo llmpou. Agora pare
uma sbobada glgantesca com o lua no
centro

— Oh! Lua... — comego

— Oh! Lua. Oh! Lua..- repete An-
nibel ridicularizando-me g voz.

— A lua, ¢ mais que?

Niio posso continuar. Cahiram-me
as lentes ldeses que costumo usar u

#2 hora. Pela primelra vez advirto que
B Tuas, a pallida, n lyrics, & eterna ami-
Eu dos poetas, ¢ multo semelhante @4
lua das cosmographias clementarss
Chegitmios. Aproxtmamos-nos de Ri-
na e de Laura que se desprendem o8
bragoa. Formamos pares COMECAMs
& andar. Na rua, em frente, ha uma
Janella lluminada que nos olha sem
piscar, Passa o ar fresco, trazendo-nos
Go Jerdim proximo, perfumes de pl
tas & de terrn humida. Que estard An-
nibal dizendo a Laura? Ougo seu riso o
sun vou

Rina e eu andamos em silencio. Au-
nibal J4 deve ter, nas suas, g mio de
Loura. Por que nfio fago eu o mesu
Porém Ring aproveltou um méu tra-
cho do caminho para se nproximar de
mim; agora temos ps mAos unidas

Amo-a? Nunca lhe escrevi umn poo-

tla & nio serla capaz de matar-me p
elin. Alndu nfo pensel em suteldar-ms
nem em pedir-lhe em cassmento. Se

Um din me dissesse “Henrigue: nio

e quero muls”, eu levantaria os hom

p'ra vocé

MNinha Neoiva,
Mew Amigo

¢ Cu
( Continuagao da pagina 6)

bres e, resignado, dirla: -- "Que que-
res que cu faga? Adeus”.

De miios unidas, vamos lentamente
pele caminho escuro. O silencio ator-
cos-mc. Nio havera um pouquinho de
ridiculo nisto que fazemos? “E' preclso
demonstrar-lhe que nko estou emoclo-
uado” — penso.

E printiple a cantarolar uma cangio
tein

Mias te qulslérs

Si{ la mama que tienes
Tihu-trin-tin-tin.
Moliné, moliné

Niie lhe percebo o sentido, porim
vrubrlia-ine o monotonia de seu ocom-

pEsso.

Ellu entristece.

--- Nunca teris julzo? — diz-me

Esta hora que passo a seu lado @ o
unlen em qus abandono s minha s-
riedade, Faco-o com tanta paixfo gue
acsbo por enganar-me a mim proprio

— Bda noite que tal Rina?

Cl4! senhor Annibaly Rina Culdado
cont a poga Sentea frio?... Culda-
1 & poc¢a, Rina! Vamos dar a
wulta?. .. A sim; troquemaos A=
nfics... Como nos divertimos!
' Mfs te quisters, tin-tirin-tin-tin

Ella me ntt

o CO

nde ¢ segue com a mes-
ma submissiio. Olhamo-nos e elin
apola sua cabe¢a no meu hombro. E
wiener do que ey ¢ no vél-a 1ty cani-
rLhosa sinto uma ternura Inefovel.
Nio estds cancada? - digo-lhe

cor= malicia — Paremos

Eeljamo-nos longamente, Ella tem
sli-% miios nhos meu hombros. Depols
dv cads bello olha-me ternamente, hu.
nilldements. Sinto-a tremula entre o-
nieus bragos.,

25

Por que tremes? — pergunto-lhe
truelmente.

Logo fatigo-me de beljal-a. Comego
a uchar tambem um pouco tolo lsso de
lseljar. Observo-a. Emquanto nos bel-
jamos abro os olhos. Ella tem o8 seus
fechados. Meus olhos estio tho proxi-
nos dos de Rina que os vejo enormes,
linpressionantes. como on de algum
r.onstro de pesadello

Um transeunte que se aproxima e~

i e para disfarcar, conversa-

nos.

E' verdade Henrique? E' verdade

¢ue hontem te declaraste & Cora?

— Perdbns-me, Rina?

Ella me perdda gravemente eu bel-
Jo Ihe as mfos.

— Querer-me-is sempre, Henrlque?
— susplra,

— BSempre... sempre — protesto #u
com gesto de pensador. E accrescenita:
C amor

Improvisel uma theoria sobre o
amor. Elia nfic me comprehende e
oiha-me tristemente.

— Be me enganas depols de tudo |s-
to, nféo sel 0 que fawzer. ..

Aborrece-me qusndo fala dessus col-
s1s8. Se visse nos seus olhos uma sd
lagrina, afogar-me-in rnella.

— Rl, Rina, rl; nio querc que fi-
ques triste.

Concede-me um saorriso gue devora
rum beljo.

— Sel que vOu morrer joven; comad
Mgarin... — murmura.

Nio, Rina. Engordaris. Desposa-
ris um negociante ¢ terds clnco filhos
a um dos quaes chamaris Henrique
Diz-me por Qque estds sempre triste,
como se occultasses uma pena immen-
=a? Que te falta? Amo-te

— Nio, nlo me amas, Crés que

ndo vejo? Patiga-t2 a meu lado ¢
nem sabes dissimulal-o. Nunca conse-
qul que, junto de mim, te esquUecesscs
o mundo. Amas-te o timesmo: a
mim

Querc-te Rina. Se morresses nfo
ssxiria de casa durante tres dias ¢ se me
abandonasses comporia uma clegla em
tua memoria. Porém quizera

— Que queres?

— Quizera partir o mundo com um
murro, montar no pescogo de um co-
meta e viajar no sidéreo; caminhar pe-
la Via Lactea e afastar as estreilas a
ponta pés

Laura interrompe-me o discurso jus-
amente quando eu percebia o ridiculo,
De qualquer manelms, estraga-me o
pesto theatral e fico por um segundo
cm o brago estendido. Laura apro-
xima-se olhando seu minusculo relogio
luminoso. Ji ¢ tarde, E' preciso par-
tir. Um prolongado aperto de mios, ¢
Rina vle-se tristemente, lentamente,
Quédo-me, olhando-a com ternura e
gratiddo.

— Rina, Rina! Por que serds tdo
béa Por que serks tio Indulgente, tio
humi'de, tdo genercsa? Amo-te, Rina,
tanto quanto te posso amar, Perdda-
me se nlo te posso amar mals.

Como sempre, chego em casa gquando
tedos acabaram de jantar. Isto me cus-
tn uma reprehensio, que escuto em-
quanto tomo a sopa.

E. ANDERSON IMBERT
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CINEMA

Rudolph Valentino ou
o Don Juan “"Manqué”’

A verdadeira historla dos amores da

Rudolph jamais ser &1
nhecida Depois mort "
tretanto, um certo numero ile farios

emery m da sombra, algui tanto

mysteriosa, na gunl Valentino cos-

tumava occullar UAS palxocs
Innumeras sfio as mutheres qu
podem affirmar, com toda nu sinceri-

terem por elle amadas

dade

Muitas dentre ell

as leseconheei-
Valen

I uma

T
das

longa

que ¢« 1le

que

uma

se apaix

cham

Gloria Swanson que resistiu

a seducgao de Valentino

isamento nio fol

1 para

F
Emfim

vada e

Mmorin

i5 cOmo o8-

1

processo, escrevia-lhe ca
t audiencia do tri-

2 que fol lida

bunal que julgou a causa



Sue Carol é o sorvetinho de morango de Fox-Follies
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OS NOVOS DETALHES SOBRE AS GOLAS

:ﬂ,us aberfuras ¢ nas pontas das golag, tanto nas unidas comeo nas “imprimees ,

P . ity . ' 1 - a
sobresaem mil detalhes de “lingerie . Jrudo quanto se¢ pode imaginar como iras

balhos delicados: “jours a fils tirés , “jour ¢chelle |, enviezes encrusfados ¢ frans

zidos 4 mao, incrustagdes em ponto turco, recortes ¢ babados de sabias compli=
cCagoes, com 08 mais puros Ii\‘:_f'\“: de colorido: tudo isso, executado em |L‘CidL‘S

de uma finura delicada, exprime=se nesfes ornamenfos, que nos dao o “adresse

das costueciras de maos de fada.
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DE TODOS OS PAIZES

A Allemanha é um dos paizes europeus
que, nao obstante sua difficil situagao econo-
mica, possie maior numero de automoveis.

As ruas e avenidas do ex-imperio sdo per-
corridas por 433.205 automoveis de passeio,
143953 caminhdes, 608.342 motocycletas.
Nos campos funccionam 28.560 tractores de
motor.

Somente Berlim tem quasi cem mil auto-
moveis. Em Saxonia ha um automovel para
" cada 37 habitantes, e na Prussia a estatistica
accusa uma porcentagem de um vehiculo de

motor para cada 37 habitantes.
T ® »

Na regidao de Gharb, em Marrocos, acaba
de ser descoberta uma importante jazida pe-
trolifera que, parece, chegara a ter notavel e
productivo aproveitamento industrial. A im-
prensa franceza, com tal noticia, reaffirma a
necessidade de assegurar o protectorado fran-
cez sobre Marrocos e paizes que o limitam, ja
que o problema das fabricas de Franca radica-
se principalmente na falta de petroleo, no ter-
ritorio nacional e nas colonias.

* % *
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0 lapdo em Pernambuco

A CASA MAIS POPULAR DE PERNAMBUCO

FESTEJODS
DE SAO JOAO

Grande sortimento de artigos
para ornamentacio de EGRE-
JAS e Saldes de Festas :

Baldes, grinaldas de papel,
sombrinhas de papel, bandeiri-
nhas, corddes de palha, respostei-
ros de palhs, Esteira, porta-car- |
tdes, abat-jour papel crépe,
rapel de séda etc, cote.

Clhiegaram DNOVAS  remessas @
Velinhas defumadorns contra
murigocas, Porta-pratos, chinel-

QUEDOS.

—— —— =

m Diario de Pernambuco, 123

| Sobretudo de ga-
| bardine para
' meninos de 6 a
| 15 annos

Pelerines de
cazemira com
Capur

* | Capinhas e casa-
' quinhas de malha
para creancinhas

Casacos de ma-
N lha para senhoras

Sobretudos para homens.
O maior e o melhor sortimento
de artigos para agasalho na

MAISON CHIC

265 — RUA NOVA

Preoccupam os francezes os problemas
que provoca a extrema diffusdo do radio.
Além das medidas tomadas contra as pellicu-
las falladas, em idiomas extrangeiros, e para
proteger os musicos e os actores da lingua
franceza, agora, em alguns departamentos, foi

resolvido supprimir em absoluto a propagan-

da commercial por meio dos auto-fallantes,

que ja tinham chegado a prejudicar os perio-

dicos e as companhias de publicidade.
% W %

Harvey A. Freyermuth, machinista da es-
trada de ferro do norte e de Cincinnati, subiu

" ao seu assento, abriu a valvula e comecou a

viagem de Cincinnati a Ney, Ohio e seis mi-
lhas além.

A’ medida que o trem augmentava de
velocidade, sentou-se commodamente olhando
pela janella lateral. Porém L. J. Hirsch, o fo-
guista, observou que haviam passado dois cru-
zeiros sem que tocasse a sirene. Na terceira
vez dirigiu-se ao machinista ¢ tocou-lhe no
hombro. Freyermuth repentinamente caiu para
a frente, ficando rijo no piso da locomotiva.

Durante mais de tres milhas o trem tinha
estado correndo com um homem morto no con-
trolio da machina.

los, NOVIDADES EM BRIN-{|




| Yalenhnn o0 0 Dan Jun "Man
CONTINUACADO

Meu querido amor, se soubesses co-
. &u desele ter-te agora em meus
;, Tenho tanta necessidade de
= Quando revér-te-el ? Berd que
tlnda ser-me-4 dada a ventura de re-
T
" Néo me esquecus. Lembra-te, so-
etudo que sempre tive té na es
lla. de meu delicloso Rudolph de
hos cOr da nolte”
Valentino achou, emfim  contracto
casa de cinema. [rabalhcu co
comparsa de Bebe Daniels, amou-
' fol por ella amado; depois se st
» i @ ficaram bons amigos.
& Houve ainda umna breve aveaturd
m Nita Naldl, foven Italluna, bri
g & cynlea,

NATACHA RAMUOVA

I Sua segunda verdadelra aventura
[ amorosa fol uma das mais csira-

nhus de sua vida senilimentdl. Mme
| Nazinova, quando estava no uuge da

sua carreira Livha, seus diresto-
res artis '1( 08, uma juw.m talentoan «

i dotada de conaideravel
atacha Ram-
era Wi
tendo

Chamava-

verdadelro nome

sidu
um fabricante ae perfu

tornou-s¢  Wainifred
A tor-
Natachn

um Na-

lenasEs, mavy

va com um

Iinlarier

lia I'r tou-a para uma casp onde
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p'ra vocé
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é sempre

havia columnas de marmore e onfle as
“draperies’ artisticns eram profusa-
mente exhibidas.

Sobrevelo wuma ruptura,
mme. Valentino se arriscou

quando
- Com o
dinheiro de Rudn'ph — a fazer
ducgio cinematographica

pro-

Fez
que custou )Ly
fol

um filme de longn melragem

lollares n Que
nunca visto,

Durante esse Valentino co

cnipl
v sor notedo, Attingiu vm
nenhuma oulrn
havia conhecido

mecou L PO
pul

trella do €

ridode

que
Cran

DO TEM EM
RA A MARCA

“"MARMORISADO L. B. C.*

N&ao cortao tecido e, pelas suas bbas qua-
lidades saponaceas,

NCEZA

BAO

e o T NN R ST !

bl

TRl TR ST,

O preferido

ECONOMICO, UMA BARRA VALE POR TREZ DE QUALQUER SIMILAR ﬁ
FABRICANTES: g
Lourelro Barbosa & Cia. Ltda.

Havia verdadeiras rixss nas ruas
de Naw-York quando elle passava.

VILMA BANKY

.

Em seguida velo Vilma Banky. Ru-
dolph nio conseguin abalar o co-
raciio da encantadora Vilma. Quan-
do comegou a manifestar, de urna ma-
neira muito ardeote, seu intoresse por
ella, apressaram-se em advertir a lou-
ra artigla :

“Vocd seria ridicula ;
rd algum tempo e, logn
outra."

Mas Vilma era clarividenie ¢ quan-
dn Rudolph =e apaixonon pela “ou-
tra”, contentou-se em sorric.

ella the ama-
amard uma

« POLA NEGRI

A oufra fol Pola .\'e;{r!..

Nio crelo — mesmo actualmente —
que Pola possa estar certa de ter
sido amada por Valentino O Jduo
de amor entre Rudolph Valentino e
Pola Negri provocou uma grande ani-
magio em Hollywood durante varios
mezes, Fol a mais consideravel aven-
tura amorosa conhecida no mundo.do
cinema. Pela manelra como era con-
duzida lembrava um desses romances
da Idade media.

Um dia, encontrei Pola no studio ;

“Pola, disse-The eu, vocd tem um ar
tio dellcloso e tdo amavel gque tudo
deve-lhe correr ds maravilhas.

A que vocé 8¢ refere 7 Ao amor
negocios T

Aos dols, repliquei
pondeu :

“Quanto

oy 808
e ella res-

tudo wvae

aa pagine 2

aos negocios,

M n pisua
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PUVT T s RS “M" Mals tarde sobrevelo a doenga que amor de Valentino sé fol conhecida

1 [ 15N " "
Hn\ﬂ:ﬂ[”' }![:II U ol EJ".’:- J\i i F.”“”ﬁ devia ser fatal; depols a tur uo depo da sua morte. Encontraram
(CoOnyCLUS AQD) sa viagem de Pola, que Atravessou um num quarto, em Londres, o eadaver
continente em trem especial para de ur artistazinha ingleza chamada

bem ; quanto ao amor, porém, vae

serrar pela ultima vez sua mio gela se¢ tinha suleidado

muito mal

da No chio, esparsas, toda uma serie de

EP0LE Quando tudo estava consummado carta le Valenting Eram cartas

: P Pola declarou escripla elle no decurso de

: ir “Meu amor por Valentino fol o weus ultimos annos de vida, cartas de
ausa malor amor da minha vida T amor ¢ de estimulo

esquecere]l jamais, Nao o amava comao 1 b m, dlem disto, uma

S Ii... artista, porem como mulher nota melancolica um | coracao jo-

8 C(Omo Ccada um de vem, REpIr indo o fjue NuUNDCA poude
n eve 4 respectiva ecarreira UMA JOVEN INGLEZA obter um lar, uma esposa ¢ filhos

o ' Lal ' ¥ nos obrigam 4 re-
tardar nossos planos matrimonjaes A mals curlosa das historias de Lewis Montgommery
- - - - - - - - -

A DOCE VINGANCA

(Conlinuagao da pagina 8)

ca, senhor de Fidelong
tanto o fazia rir

Informar-lhe que

encont imento

interessar ¢

o exactamente egual a

O do primelro andar

rlo

Pr
n ! po ({Lembre-se de Os
I T ‘ ] discutir) Nao ¢ mal pa-
i X el A= ) nAZeENns ¢ acabamos de

apresento-lhe a senhora de Morselet, sua visi-

oprietaria, previno-lhe que seu contracto
5

ter seis mezes, § que nesse prazo seu alu

Sonumna l"l_i" L WeNnnor 84 negou a
coneeder-me depols do divorcio sete mil francos o
- te suba a vinte mil a menos
¢ thor néo pr £ mudar-se Senhor Fidelong
s ¢ de “cu imentar-The

amente

0= de

MIGUEL ZAMACOIS =

05 REGULAMENTOS DE SAUDE PUBLICA

EXIGEM ESCARRADEIRAS DESTE §YSTHEMA
J. GOULART MACHADO & G LTDA - Rio

DE NE BISE
0OS SEUS PES.--
O CALCADO

‘ A SENHORA Chi telephone. Voot v vel ENCONTRA-SE :
NETOIT.. S TNe Nas principaes sapatarias

juen o
A NOVA CREADA Peve ser algpumg

nue as minhn G vhamam & 1
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| A REVISTA DAS REVISTAS

escolhida para a reabertura do

THEATRO MODERNO

no proximo mez de Junho!l!!

24 dias consecutivos na tela do ODEON, do Rio de Janeiro, facto
inedito nos annaes da cinematographia brasileira

Can¢des que nao serao esquecidas:

iF BREAKAW A Y | WALKING WITH SUSIE

THAT'S YOU, BABY " | BIG CITY BLUES
= 7







